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Prohlaseni o autorskych pravech

Copyright©GoodWe Technologies Co., Ltd. 2025. VSechna prava vyhrazena.

Z4dné ¢€ast tohoto manualu nesmi byt reprodukovana nebo pFendsena na verejnou
platformu v jakékoli formé nebo jakymikoli prostfedky bez predchoziho pisemného
povoleni spolecnosti GoodWe Technologies Co., Ltd.

Autorizace ochrannych znamek

Goobwea dalSi ochranné znamky GoodWe jsou ochrannymi znamkami spolecnosti
GoodWe. VSechny dalSi ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
uvedené v této broZure jsou vlastnictvim jejich pfisluSnych viastnika.

UPOZORNENT

Informace v tomto uZivatelském manudlu se mohou zménit z ddvodu aktualizaci
produktu nebo z jinych dlvodu. Tato prirucka nemUZe nahradit Stitky produktu,
pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy v manualu jsou pouze pro orientaci.



O této prirucce

Tento dokument popisuje informace o produktu, instalaci, elektrické pfipojeni,
uvedeni do provozu, feseni problém( a udrzbu ménice. Pred instalaci a provozem
produktl si tuto prirucku dikladné prostudujte, abyste porozuméli bezpecnostnim
informacim a seznamili se s funkcemi a vlastnostmi produktu. Tato pfirucka mize byt
bez pfedchoziho upozornéni aktualizovana. DalSi podrobnosti o produktu a
nejnovéjSi dokumenty naleznete na https://en.goodwe.com/.

Pouzitelny model

Tento manual plati pro nize uvedené ménice:

GW75K-GT-LV-G10 75kw 127/ 220,3L/N/PE or3/PE
GW100K-GT 100kW
GW110K-GT 110kwW 380/ 400V, 3L/N/PE or 3L/PE
GW125K-GT 125kw

Cilova skupina

Pouze pro pouZiti odborniky, ktefi jsou obeznameni s mistnimi predpisy a normami,
elektrickymi systémy, a ktefi prosli odbornym Skolenim a jsou seznameni s timto
produktem.

Definice symbolu



A NEBEZPECT

Situace s vysokym potencialnim nebezpecim, ktera v pripadé nevyhnuti se povede
ke smrti nebo vaznému zranéni.

A VAROVANI

Situace se stfednim potencidlnim nebezpecim, kterd muze vést ke smrti nebo
vaznému zraneéni, pokud ji nevyhnete.

APoOzOR

Situace s nizkym potencidlnim nebezpecim, kterd muze vést k stfrednim nebo
mensim zranénim personalu, pokud se ji nevyhne.

UPOZORNENI

Zduraznuje klicové informace a doplniuje text. Nebo nékteré dovednosti a metody
feSeni problém{ souvisejicich s produktem pro Usporu ¢asu.
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1 Bezpecnostni opatreni

AVAROVANI

Vyrobky jsou pfisné navrzeny a testovany tak, aby splnovaly pfislusné bezpecnostni
predpisy. Pfed jakoukoli manipulaci dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a
upozornéni. Nespravna obsluha muze vzhledem k tomu, Ze se jedna o elektricka
zafizeni, zpUsobit zranéni osob nebo poskozeni majetku.

1.1 Obecna bezpecnost

UPOZORNENI

+ Informace v tomto uZivatelském manualu podléhaji zménam z ddvodu
aktualizaci produktu nebo jinych okolnosti. Tato pfirucka nemdze nahradit Stitky
na produktu, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy v manualu slouzi pouze
pro orientaci.

+ Pred instalaci si tento dokument prostudujte, abyste se seznamili s produktem a
bezpelnostnimi pokyny.

+ VeSkeré operace musi provadét proskoleny a kvalifikovany personal obeznameny
s mistnimi normami a bezpecnostnimi predpisy.

* P¥i praci se zafizenim pouZivejte izola¢ni naradi a osobni ochranné pomucky
(OOP) pro zajisténi osobni bezpecnosti. Pfi dotyku s elektronickymi soucastmi
pouzivejte antistatické rukavice, naramky a hadry, abyste zabranili poSkozeni
zarizeni.

* Neopravnéné rozebirani nebo upravy mohou zafizeni poskodit a takové
posSkozeni neni pokryto zarukou.

+ Ddsledné dodrzZuijte instalacni, provozni a konfigura¢ni pokyny uvedené v tomto
manualu. Vyrobce nenese odpovédnost za posSkozeni zafizeni nebo Uraz osob v
pripadé nedodrZeni téchto pokynu. Vice informaci o zaruce naleznete na
https://en.goodwe.com/warranty.

1.2 DC Strana


https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

A\ NEBEZPECT

* Pripojte stejnosmeérné kabely ménice pomoci dodanych stejnosmeérnych
konektorl. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni, pokud jsou
pouZity stejnosmérné konektory jinych modeld.

*+ Pred pfipojenim fotovoltaického Fetézce k ménici potvrdte nasledujici informace.
V opacném pripadé mulze byt ménic trvale poSkozen nebo dokonce zpUsobit
poZar a vést k osobnim ztrdtdm a $koddm na majetku. Skody a zranéni
zpUsobené nedodrZzenim poZadavku tohoto dokumentu nebo pfislusného
uzivatelského manualu nejsou pokryty zarukou.

- Ujistéte se, Ze kladny pdl fotovoltaického fetézce je pripojen k PV+ ménice a
zaporny pél fotovoltaického retézce je pripojen k PV- ménice.

- Pro modely GW100K-GT, GW110K-GT a GW125K-GT zajistéte, aby napéti
naprazdno fotovoltaického retézce pripojeného ke kazdému MPPT kanalu
neprekrocilo 1100V. KdyzZ je vstupni napéti mezi 1000V a 1100V, ménic prejde
do pohotovostniho rezimu. Kdyz se vstupni napéti vrati do rozsahu 180V-
1000V, méni¢ obnovi normalni provozni stav.

> Pro model GW75K-GT-LV-G10 zajistéte, aby napéti naprazdno fotovoltaického
fetézce pripojeného ke kazdému MPPT kanalu nepfekrocilo 800V.



A VAROVANT

* Ujistéte se, ze ramy PV modulll a systém drzaku jsou bezpecné uzemnény.

+ Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pevné, bezpecné a spravné pfipojeny.

*+ Fotovoltaické moduly pouzivané s ménici musi splfiovat standard IEC 61730 tfidy
A.

+ Fotovoltaicky retézec pfipojeny ke stejnému MPPT musi pouZivat stejny model a
stejny pocet PV moduld.

* Pro maximalizaci u€innosti vyroby energie ménicem zajistéte, aby maximalni
napéti vykonového bodu sériové zapojenych PV modull spadalo do rozsahu
MPPT napéti v jmenovitém vykonovém rozsahu ménice.

« Ujistéte se, Ze rozdil napéti mezi rlznymi kanaly MPPT je mensi nebo roven 150
V.

+ Ujistéte se, Ze vstupni proud kazdého MPPT je mensi nebo roven maximalnimu
vstupnimu proudu na MPPT dle technickych tdajd ménice.

* Pokud existuje vice fotovoltaickych Fetézcl, doporucuje se maximalizovat pocet
pripojeni MPPT.

1.3 Stfidava strana

A VAROVANT

* Napéti a frekvence v misté pripojeni musi splfiovat poZadavky na pripojeni k siti.

* Na strané stfidavého proudu se doporucuji dodatec¢na ochranna zarizeni, jako
jsou jistice nebo pojistky. Specifikace ochranného zarizeni by méla byt alespon
1,25nasobek jmenovitého vystupniho stfidavého proudu.

+ Jako ochranné vodice (PE) se doporucuje pouzivat médéné kabely. Pokud davate
prednost hlinikovym kabellm, nezapomernite pouzit adaptérové svorky z médi na
hlinik.

1.4 Ménic



A\ NEBEZPECT

* Nenamahejte spodni svorky mechanickym zatizenim, jinak by mohlo dojit k jejich
poskozeni.

« Po instalaci musi byt viechny 3titky a vystrazné znacky viditelné. Zadny Stitek na
zarizeni neprekryvejte, nepopisujte ani neposkozuijte.

* Vystrazné Stitky na krytu ménice jsou nasledujici:

I

B%bl

Béhem provozu zafizeni existuji potencialni rizika.
PFi praci pouzivejte vhodné OSO.

Nebezpeci vysokého napéti. BEhem provozu
zafizeni je pfitomno vysoké napéti. Pfed praci na

2 produktu odpojte veSkery privod energie a
produkt vypnéte.
3 Nebezpeci vysoké teploty. BEhem provozu se

produktu nedotykejte, abyste se nepopalili.

Opozdény vyboj. Po vypnuti napajeni vyckejte 5
minut, nez se soucastky zcela vybiji.

N
A QY
Y [ ]

(S !

3
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Pred jakoukoli ¢innosti si prostudujte uzivatelsky
manual.

Systém nevyhazujte jako domovni odpad.
Nakladejte s nim v souladu s mistnimi zakony a
predpisy, nebo jej vratte vyrobci.

Bod pfipojeni ochranného uzemnéni.

c € CE znacka.

1.5 Personalni pozadavky

Gl

(00]



UPOZORNENI

Pro zajisténi bezpecnosti, souladu s predpisy a efektivity béhem celé pfepravy,
instalace, zapojeni, provozu a Udrzby zafizeni musi byt prace provadéna
profesionaly nebo kvalifikovanym personalem.

1. Profesionalové nebo kvalifikovany personal zahrnuiji:

+ Osoby, které ovladaji pracovni principy zafizeni, systémovou strukturu a
znalosti o relevantnich rizicich a nebezpecich, a které absolvovaly odborny
provozni vycvik nebo maji bohaté praktické zkuSenosti.

+ Osoby, které absolvovaly relevantni technicky a bezpecnostni vycvik, maji
urcité provozni zkuSenosti, jsou si védomy moznych nebezpedi, ktera mohou
konkrétni operace predstavovat pro né samotné, a jsou schopny pfijmout
ochranna opatreni k minimalizaci rizik pro sebe a ostatni.

+ Kvalifikované elektrotechniky, ktefi splfuji regulacni pozadavky zemé/oblasti,
ve které se nachazeji.

+ Osoby, které vlastni titul v elektrotechnice/pokrocily diplom v
elektrotechnickém oboru nebo ekvivalentni kvalifikaci/odbornou kvalifikaci v
elektrotechnické oblasti, a maji alespon 2/3/4 roky zkuSenosti s testovanim a
dohledem v souladu s bezpecnostnimi standardy pro elektricka zafizeni.

2. Osoby vykonavajici specialni ukoly, jako jsou elektrické prace, prace ve vyskach a
obsluha specialnich zafizeni, musi vlastnit platné kvalifikacni certifikaty podle
pozZadavku mista, kde se zafizeni nachazi.

3. Obsluha zafizeni stfredniho napéti musi byt provadéna certifikovanymi elektrikari
pro vysoké napéti.

4. Vyménu zarizeni a jeho komponent smi provadét pouze autorizovany personal.

11



2 Uvod k produktu

2.1 Scénar aplikace

Stridac GT je trifazovy stfidac pro fotovoltaické Fetézce pfipojeny k siti. Stfidac
prevadi stejnosmérny vykon generovany fotovoltaickym modulem na stfidavy vykon
a privadi jej do verejné elektrické sité. ZamysSlené pouZiti stfidace je nasleduijici:

ood

T e

DDD Inverter Circuit Power Transformer Utility
) Breaker  distribution Grid
PV String cabinet
GT10DSCO008

Popis modelu

GW/5K-GT-LV-G10

1 2 3 4 5

GT10DSC0009
1 Kod znacky GW: GoodWe
2 Jmenovity vykon 75K: jmenovity vykon je 75kW
3 Néazev Fady GT: Rada GT
4 Typ sité LV: Nizkonapétova sit
5 Kod verze G10: Produkt prvni generace

2.2 Schéma zapojeni

Schéma hlavniho obvodu modeld GW75K-GT-LV-G10 a GW100K-GT:

12



PV1+ r__'r__j r o !
O ] I
s o 17 0T T HER o
PV2- I : I:L | : [ \
PV4+ O— T ) |
V3. o—:l' ro” ! (U\ : : MPPTZ] i _I‘°: °'°/°J,' L1
i | ==== I I
oy EMI |1 ! DC/AC || LCL [+ 7 EMI L2
P :r_iﬁ [[[{ Filter :: Inverter| | Filter | | oc/;Tme L3
Pv13+gjj_,_rc/c. oLy Circuit oo
PV14+ 1 o] N
Pw}g:t:]#%f/c: ceecl : L | MPPT7 : :
P01 ! o ! | AC SPD
Pv15+g::j_:_=_o/ | : | PE
I
et i 7
ey T N Loeoe
Current DC DC SPD Current Output
detection Switch detection Disconnecting Relay
\ /» J
GT10DSC0015
Schéma hlavniho obvodu model GW110K-GT a GW125K-GT:
4 N
PVt ool 1 7] ! T |
PV2+ o___o—l-:—:-c/m L : ° : MPPT1 : 1
PW.g:I:j+ﬁV/CI . . . I
PV2- o—— | ! I:L D | !
PV3+ g:llj‘:—:'/cl I : 1
g e (Y o | .
PV4- 1 ! !
L, b EMI [' DC/AC || LeL |, 1| EMI 12
oy ; - I 1 L 00"
(I N T {[[{ Filter : 1 Inverter[] Filter [ °':_Filter L3
PV17+ | ! Circuit !
:¥}g+;°:::l-:—:ﬂ/°i E_°':' MPPTO reutt 1 -:—c/o-o/o—: N
o o : H1 - |
i X N =0 C
1, !
i s B I
(e, T 1 1
PV20- [ 1 1
R (I
Current DC DC SPD Current Output
detection Switch detection Disconnecting Relay
7

GT10DSCO07T6

2.3 Podporované typy siti

Modely GW75K-GT-LV-G10, GW100K-GT, GW110K-GT a GW125K-GT podporuji
nasledujici topologie sité: TN-S, TN-C, TN-C-S, TT a IT, jak je znazornéno nize:

UPOZORNENI

U typu sité TT s neutrdlnim vodi¢em musi byt napéti mezi N a zemi menSi nez 20 V.
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TN-S TN-C TN-C-S T IT

L1 L1 L1 L1 L1
=M L2 L2 L2 L2 L2
whbbd L3 L3 L3 L3

N

PEN N N
PE l PE
1 PE

PE PE | PE |
|Inverter |Inverter| |Inverter| | Inverter| | Inverter|

TNNET0002

|||—

 —

2.4 Vzhled a rozméry

Vzhled a barva produktu se mohou liSit, vychazi se ze skutecného stavu.

2.4.1 Popis vzhledu

- ~ 4 56 7 8

e

1 without LCD

with LCD

GT10DSC0010

1 Indikator Indlkgje pracovni stav ménice a stav nabiti (SOC)
baterie
2 Tlacitko (volitelné) | Pro ovladani zobrazovaci obrazovky

14




3 LCD (volitelné) Pro kontrolu parametri ménice

Pro pfipojeni stejnosmérnych vstupnich kabelt
fotovoltaického modulu
GW75K-GT-LV-G10 a GW100K-GT: MPPT1/3/5/7;

4 DC konektor

GW110K-GT a GW125K-GT: MPPT1/3/5/7/9

Pro pripojeni stejnosmérnych vstupnich kabel(
fotovoltaického modulu
GW75K-GT-LV-G10 a GW100K-GT: MPPT2/4/6/8;

5 DC konektor
GW110K-GT a GW125K-GT: MPPT2/4/6/8/10
6 USB port Pro pFipojeni chytrého klice jako WiFi, 4G atd.

Zahrnuje vice komunikacnich rozhrani (napf.
7 Komunikacni port | RS485, DRED), ktera slouZi k pripojeni
komunikacnich kabell pro odpovidajici funkce

Vodotésny a prodysny, vyrovnava vnitfni a vné;si

8 Ventilacni ventil tlak vzduchu

9 Otvor pro AC kabel | Vystupni AC kabely prochazeji timto otvorem
o Spustit nebo zastavit stejnosmeérny vstup

10 DCvypinac 2 MPPT2/4/6/8 nebo MPPT2/4/6/8/10.

11 DC vypinaé 1 Spustit nebo zastavit stejnosmérny vstup

MPPT1/3/5/7 nebo MPPT1/3/5/7/9.

Svorkovnice
12 ochranného Pro pripojeni PE kabelu
uzemneéni

2.4.2 Rozmeéry

15



788mm

©

wwos9

930mm

GT10DSCO011

2.4.3 Popis indikatoru

Napajeni

BT

Provoz

(@]

Komunika
ce

Zapnuto: Zafizeni je zapnuto
Vypnuto: Zafizeni je vypnuto.
Zapnuto: MENIC DODAVA ENERGII

Vypnuto: MENIC NEDODAVA ENERGII

JEDNOTNE POMALE BLIKANI SAMOTEST PRED
PRIPOJENIM K SITI

JEDNOTNE RYCHLE BLIKANI PRIPOJUJE SE K SITI

Zapnuto: BEZDRATOVE PRIPOJENTI JE
AKTIVNI/PROPOJENO

Blik& 1x: BEZDRATOVY SYSTEM SE RESTARTUJE

Blika 2x: BEZDRATOVE PRIPOJENI NENI
PRIPOJENO K SMEROVACI NEBO ZAKLADNI
STANICI

Blik& 4x: NENI PRIPOJENO K MONITOROVACIMU
SERVERU

16



| I .
VA
s —
Porucha

2.4.4 Popis Stitku

Blika: RS485 komunikace v normalu

Vypnuto: BEZDRATOVE PRIPOJENI OBNOVUJE
TOVARNI NASTAVEN{

Zapnuto: Selhani systému

Vypnuto: Zadné porucha

Stitky slouZi pouze pro orientaci. Skute¢ny produkt se maze lisit.

<

GOODWE

Product: Grid-Tied PV Inverter
MOdel . ******_***_**

Ubcmax: * vd.c.

UMpP: = vd..
PV Input c

Ipc,max: ** Ad.c.

Isc PV: ** Adec.

UAC,r: ** Va.c.

fAC, rn*™Hz

Output Pac,r:=kw

|AC,max: **Aac.

Sk kvA

Smax: ** kvA

PF.~ *cap...**ind
Tnperaling: B ]
Non-isolated, IP**, protective Class |, OVC DCII/ACIII

........................ Co., Ltd

GT10DSC0020]
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Ochranna znamka Symboly

Technické bezpelnosti Kontaktni udaje, C.
GW, typ a model .
parametry produktu a informace
produktu v .
certifikacni znacky
2.5 Funkce
AFCI

Ménic je vybaven ochrannym zarizenim AFCI (Arc-Fault Circuit Interrupter), které
slouZi k detekci obloukovych zkratt a rychlému odpojeni obvodu, aby se predesio
poZaru.

Davody vzniku elektrickych oblouku:

+ Poskozené konektory v systému PV nebo baterie.
- Spatné prFipojené nebo pretrzené kabely.
« Starnuti konektord a kabel(

ReZeni problémii:

* Méni¢ ma integrovanou funkci AFCI a splnuje standard IEC 63027.

+ Kdyz ménic detekuje elektricky oblouk, uzZivatelé mohou prostrednictvim aplikace

SolarGo zjistit ¢as poruchy a podrobné informace.

+ Po spusténi alarmu AFCI se ménic vypne pro ochranu a po odstranéni alarmu se
automaticky znovu pfipoji k siti a obnovi provoz.

- Automatické opétovné pfipojeni: Alarm lze automaticky odstranit po 5 minutach,
pokud ménic spusti alarm AFCI méné nezZ 5krat za 24 hodin, a ménic se znovu
pripoji k siti a obnovi provoz.

- Rucni opétovné pripojeni: Alarm je nutné odstranit ru¢né, nez se méni¢ mlze
znovu pripojit k siti a obnovit provoz, pokud ménic spusti 5. alarm AFCI béhem
24 hodin. Pro vice podrobnosti se podivejte do uzivatelské prirucky aplikace
SolarGo.

Obnova PID (Volitelné)

Bé&hem provozu fotovoltaického panelu existuje potencialni rozdil mezi jeho
vystupnimi elektrodami a uzemné&nym rdmem. Casem to zpUsobuje snizeni G¢innosti
vyroby elektfiny, coZ je znamé jako degradace indukovana potencialem (PID).

Funkce PID tohoto zafizeni funguje tak, Ze zvySuje rozdil napéti mezi fotovoltaickym
(PV) panelem a jeho ramem, aby vytvofila kladny rozdil napéti (oznacovany jako
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kladna elevace napéti). Tim se dosahne ucinku potlaceni PID a je pouZitelna pro P-
typové PV panely i N-typové PV panely, které vyzaduji kladnou elevaci napéti pro
potlaceni PID efektu. Pro N-typové solarni panely, které vyzaduji zapornou redukci
napéti pro potlaceni PID efektu, se doporucuje tuto funkci vypnout. Pro potvrzeni,
zda N-typovy modul patfi k typu vyZadujicimu kladnou elevaci napéti pro potlaceni
PID, se prosim poradte s dodavatelem modulu.

Nocni SVG (Volitelné)

Funkce noc¢niho SVG (Static Var Generator) oznacuje schopnost ménice pokracovat v
poskytovani kompenzace jalového vykonu béhem noci nebo kdyz neni Zadny solarni
prikon, ¢imz se zlepSuje ucinik elektrické sité, sniZuji se ztraty v siti a udrzuje se
stabilita napéti.

RSD (Volitelné)

V kombinaci s vysilatem signalu mizZe méni¢ komunikovat s externimi samostatnymi
zarizenimi pro rychlé vypnuti na drovni modulu. V pfipadé nouze Ize vypnout jisti¢ AC
na vystupnim terminalu ménice, ¢imz se prerusi napajeni AC vysilace, a ten prestane
fungovat, ¢imz se dale vypne vystup fotovoltaického retézce.

T OO T ﬂ l]

_ﬁ% (] : : AC Circuit Breaker Grid

PV Strings Inverter

GT10DSC0012

Komunikace

Ménic podporuje konfiguraci parametr( pres Bluetooth prostrednictvim aplikace
SolarGoApp. Také podporuje pripojeni k monitorovaci platformé SEMS Cloud pres
WiFi, 4G nebo WiFi+LAN, coZ uZivateldm umoznuje sledovat provozni stav ménice,
provoz elektrarny a dalSi souvisejici data.

* Bluetooth: V souladu se standardem Bluetooth 5.1

+ WiFi: Je podporovano pasmo 2,4 GHz. Nastavte router na rezim 2,4 GHz nebo
koexistenci 2,4 GHz/5 GHz. UZivatel mdzZe nastavit maximalné 40 bajtl pro nazev
bezdratového signalu routeru.

+ LAN: pfipoji ménic k routeru pies LAN komunikaci a poté k serveru.
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* 4G: Podporuje pripojeni k serveru pres 4G komunikaci.

Konkrétni zplsob komunikace zavisi na modelu ménice.

---------------
- -
- -
oooo
- -
Sw
-

Monitoring

- Platform
Smart Ml v :|
dongle TTtooo--omT -
g Bluetooth<<10m =

SolarGo APP

— 4 -
e > 64 """""""""" >

SEMS APP

GT10DSC0013

PLC (Volitelné)

Vyuziva stavajici napajeci kabel pro komunikaci, neni tfeba instalovat dalSi

komunikacni kabel.

Router

Monitoring
Plantform

R
Inverter SCU3000A
H B
B .W |
q — —
Inverter Transformer
Power
Distribution
E Cabinet
i
Inverter

Grid

GT10DSC0014

Maximalni komunikacni vzdalenost po napajecim kabelu mezi ménicem a

inteligentnim energetickym reguldtorem (SCU3000A) je 1000 metrd.

Detekce pojistky (Volitelné, pouze pro Koreu)
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+ Detekuje, zda je pojistka na PV terminalu prerusena. KdyZ ménic detekuje
preruseni pojistky, spusti ochranu proti ostrovnimu provozu. Typ poruchy lze
zobrazit na displeji ménice nebo v aplikaci.

* Funkce detekce pojistky je dostupna pouze tehdy, kdyz jsou vSechny vstupy retézcu
meénice plné pripojeny.

2.6 ReZim provozu ménict

Fault Mode  |<€—
A

Waiting Mode | <
Upgrading Mode

A Grid-tied Mode

GT10NET0020

Stav pohotovosti po zapnuti zafizeni.

ReZim * Pfisplnéni podminek prejde do rezimu vlastni kontroly.
1 pohotovo | « P¥ivyskytu poruchy prejde méni¢ do rezimu poruchy.
sti * Pri prijeti pozadavku na aktualizaci prejde do rezimu
aktualizace.
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Rezim
vlastni
kontroly

Rezim
pripojeni
K siti

Rezim
poruchy
Rezim
aktualizac
e

Pred spusténim ménic pribézné provadi vlastni kontroly,
inicializaci atd.

* Pfi spInéni podminek se aktivuje rezim pripojeni k siti a ménic
zahaji provoz pripojeny Kk siti.

* P¥i prijeti poZzadavku na aktualizaci pfejde do rezimu
aktualizace.

 PFi neuspéchu vlastni kontroly zafizeni prejde do rezimu
poruchy.

+ Ménic prejde do reZimu pohotovosti po pfijeti pfikazu k
vypnuti nebo pfi pfilis nizkém BUS napéti.

Ménic je v normalnim provozu a v reZzimu pripojeni k siti.

* Pfi detekci poruchy systém prejde do rezimu poruchy.

* PfFi pfijeti poZzadavku na aktualizaci prejde do reZzimu
aktualizace.

« Ménic prejde do reZzimu pohotovosti po prijeti dalkového
prikazu.

Pri detekci poruchy ménic pfejde do rezimu poruchy a ceka,
dokud neni porucha odstranéna, poté prejde do rezimu
pohotovosti.

Ménic prejde do tohoto rezimu pri aktualizaci programu. Po
dokonceni aktualizace programu prejde do rezimu pohotovosti.
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3 Kontrola a skladovani

3.1 Kontrola pred prevzetim

PFed prevzetim vyrobku zkontrolujte nasledujici polozky:

1. Zkontrolujte vnéjSi pfepravni krabici na poskozeni, jako jsou deformace, diry,
praskliny a dal$i zndmky, které by mohly zpUsobit poSkozeni zafizeni uvnitf baleni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, baleni nerozbalujte a co nejdrive kontaktujte
dodavatele.

2. Zkontrolujte model ménice. Pokud model produktu neodpovida vasi objednavce,
vyrobek nerozbalujte a kontaktujte dodavatele.

3. Zkontrolujte dodané polozky, zda odpovidaji spravnému modelu, mnoZstvi a zda
jsou neposkozené. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, co nejdrive kontaktujte
dodavatele.

3.2 Dodavané polozky

UPOZORNENI

*1 V zavislosti na vybéru komunikacnich metod je pocet vestavénych modul( 1
nebo 2, zatimco pocet trubkovych terminall se pohybuje od 8 do 16.

*2 Pouze pro Koreu a Australii.

*3 Dostupné typy chytrych klicenek zahrnuji: WiFi/4G/Bluetooth/WiFi+LAN atd.
Skutecné dodavany typ zavisi na zvolené komunikacni metodé meénice.

*4 Pocet DC konektor0 je stejny jako pocet DC terminald ménice. MUZete si jej
ovérit podle poctu DC termindld ménice.

*5 Korejsky model: N=3, ostatni modely: N=2

*6 Volitelné (Australie SIB); Standardni (zahranici); Volitelné (tuzemsko, nutno
objednat zvlast).

*7 Pouze pro Australii
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Ménic x 1

Komunikac¢ni
modul x N*

DC konektor x N*

4

Sroub M3 x 4
Sroub M5 x 6
Rozpérny
hmozdinkovy
Sroub x 4
(AU™)

24

Montazni deska x
1
(AU™)

Komunikac¢ni
konektor x1

Ochranny kryt FV x
1
(AU™)

PIN terminal x N* 2



Smart dongle Kli¢ na DC

x17*3 konektor x N*>
Vnitfni Rozpérny
Sestihranny Sroub hmozdinkovy
M5 x 2 Sroub x 4

Pojistka™ x N Dokumentace x 1

Uchop x N* ©

3.3 Skladovani

Pokud zarizeni nema byt okamZité nainstalovano nebo pouZito, ujistéte se, Ze
skladovaci prostredi splnuje nasledujici pozadavky:

1. Nerozbalovat vnéjSi obal a nevyhazovat vysousedlo.

2. Skladujte zafizeni na Cistém misté. Ujistéte se, Ze teplota a vlhkost jsou vhodné a
nedochazi ke kondenzaci.
3. Vyska a smér skladani zarizeni by mély odpovidat pokyndm na obalu.
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4. Zarizeni musi byt skldadano opatrné, aby nedoslo k padu.

5. Pokud byl ménic skladovan déle nez dva roky nebo nebyl v provozu déle nezZ Sest
mésicl po instalaci, doporucuje se pfed uvedenim do provozu provést kontrolu a
testovani odborniky.

6. Pro zajiSténi dobrého elektrického vykonu vnitfnich elektronickych soucasti ménice
se doporucuje zapinat jej kazdych 6 mésici béhem skladovani. Pokud nebyl zapnut
déle nez 6 mésicd, doporucuje se pred uvedenim do provozu provést kontrolu a
testovani odborniky.
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4 Instalace

4.1 Instalacni poZzadavky

PoZadavky na instalacni prostredi

1.

Zarizeni neinstalujte na misté v blizkosti horlavych, vybusnych nebo korozivnich
materialU.

. Montazni drzak musi byt pevny a spolehlivy, schopny unést hmotnost ménice.

3. Instalacni prostor musi splnovat poZadavky zafizeni na vétrani, odvod tepla a

10.

provozni prostor.

. Zarizeni s vysokym stupném kryti IP Ize instalovat uvnitf i venku. Teplota a vlhkost

na instalacnim misté musi byt v pfislusném rozsahu.

. Ménic instalujte na chranéném misté&, aby nebyl vystaven pfimému slunec¢nimu

zareni, desti a snéhu. V pripadé potfeby vytvorte slunecni clonu.

. Instalaéni misto by mélo byt mimo dosah déti a daleko od snadno pristupnych

oblasti. BEhem provozu muze byt povrch zafizeni horky, aby nedoslo k popéleni.

. Zarizeni instalujte do vysky, ktera je vhodna pro obsluhu a udrzbu, zajistéte, aby

byly indikatory zarizeni a vSechny Stitky dobre viditelné a svorkovnice snadno
ovladatelné.

. Nadmorska vyska pro instalaci zarizeni musi byt nizsi nez maximalni provozni vyska
4000 m.
. Ménic se snadno koroduje pfi instalaci v oblastech s vyskytem soli. Oblast s

vyskytem soli oznacuje region do 1000 metr( od pobreZi nebo oblast ovlivnéna
morskym vétrem. Oblast nachylnd k morskému vétru se [iSi v zavislosti na
povétrnostnich podminkach (napf. tajfun, monzun) nebo terénu (jako jsou hraze a
kopce).

Zarizeni instalujte mimo dosah elektromagnetického ruSeni. Pokud se v blizkosti
zarizeni nachazi jakékoli radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni pod 30
MHz, musite:

Pridat nizkofrekvencni EMI filtr nebo feritové jadro s vice vinutimi na kabel
stejnosmeérného vstupu nebo stfidavého vystupu ménice.
Nainstalujte ménic alesporn 30 m daleko od bezdratového zarizeni.
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PoZadavky na montazni podpéru

Montazni podpéra musi byt nehoflava a ohnivzdorna.

+ Ujistéte se, Ze povrch podpéry je dostatecné pevny, aby unesl hmotnostni zatizeni

produktu.

* Produkt neinstalujte na podpéru se Spatnou zvukovou izolaci, aby hluk vznikajici pFi
praci produktu neobtéZoval obyvatele v okoli.

PoZadavky na instalacni uhel

« Ménic instalujte svisle nebo s maximalnim sklonem dozadu 15 stupnid.

« Ménic neinstalujte vzhiru nohama, s predklonem, se sklonem dopredu dozadu
nebo vodorovné.
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GT10INTO009

Instala¢ni naradi

PFi instalaci zafizeni se doporucuji nasledujici nastroje. V pfipadé potreby pouzijte na

misté dalSi pomocné nastroje.

AN o .
la Izolacni rukavice,
ochranné rukavice

Ochranné bryle

\% Momentovy kli¢

Sikmé klesté

% W Odizolovac kabelt

Respirator proti prachu

Bezpelnostni obuv

Priklepova vrtacka

Teplovzdusna pistole

Klesté na zakonceni DC
svorek




Gumové kladivo \ Fix

Smrstitelna buzirka

Multimetr

Vysavac Vodovaha

Nastrcny klic Nastroj pro odemykani

Klesté na RJ45 /@ Stahovaci pasek
konektory

A/ o @= S

4.2 Instalace ménice

4.2.1 Manipulace s méni¢em

A\ VAROVANTI

Pred instalaci pfemistéte meénic na misto urceni. Pro zamezeni osobniho zranéni
nebo poskozeni zafizeni postupujte podle niZze uvedenych pokynda.

1. Pfed premisténim zvazte hmotnost zafizeni. Pro premisténi zafizeni pridélte
dostatek personalu, abyste predesli zranéni osob.
2. Noste ochranné rukavice, abyste predesli zranéni.

3. Béhem premistovani udrzujte zafizeni v rovnovaze, aby nedoslo k jeho padu.
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4.2.2 Instalace stfidace

UPOZORNENI

* PFivrtani dér se vyhnéte vodovodnim trubkam a kabellim uloZzenym ve zdi.

* PFivrtani noste ochranné bryle a rousku proti prachu, abyste zabranili
vdechovani prachu nebo jeho kontaktu s oima.

Instalace montaZni desky

Krok 1: RozloZte rozvodnou desku, umistéte ji vodorovné na zed nebo drzak a
oznacte polohy pro vrtani fixem.

Krok 2: Vyvrtajte otvory do hloubky 65 mm pomoci pfiklepové vrtacky. Pramér vrtaku
by mél byt 65 mm. Krok 2: Pro australskou verzi vyvrtajte montazni otvory pro
ochranny kryt pomoci pfiklepové vrtacky o prdméru 8 mm, zajistéte hloubku otvoru
priblizné 80 mm.

Krok 3: Upevnéte montazni desku pomoci rozpérnych Sroubd.

Nasténna instalace

g Holes for inverter © Holes for PV cover
TR P, op

: H]W%F][? i e,
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GT10INTO012

Instalace na konzolu
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Instalace stridace

Typ I: S rukojetmi

Krok 1: Namontujte rukojet' na odpovidajici montazni otvory stfidace a pevné ji

upevnéte.

Krok 2: Zvednéte nebo zdvihnéte stfidac za rukojet, zavéste jej na nasténny drzak a

upevnéte drzak ke stridaci.
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s N
e Install the inverter by hand lifting

J
GT10INTOO10

Typ II: Bez rukojeti

Krok 1: Umistéte stfidac s pfedni stranou nahoru, zvednéte jej za Ctyfi rohy a

prenasejte jej vodorovné.

Krok 2: Podeprete spodek stfidace, zvednéte jej, pevné drzte, zavéste na nasténny

drzak a pripevnéte drzak ke stridaci.
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Instalace ochranného krytu PV (pouze pro Australii)

Krok 1: Sestavte ochranny kryt PV pomoci spravného typu Sroub( a pantd.

Krok 2: Upevnéte kryt PV na zed, zajistéte, aby byl ochranny kryt PV pevné
nainstalovan.

AU

[ ‘C’OSNm

GT10INTO015
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5 Elektricka pripojeni
5.1 Bezpec€nostni opatreni

A\ NEBEZPECT

+ Pred jakymikoli elektrickymi pripojenimi vypnéte stfidac odpojenim DC spinace a
AC vystupniho spinace stfidacCe. Nepracujte pod napétim. V opacném pripadé
muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

+ VesSkeré operace, kabely a specifikace soucasti béhem elektrického pripojeni
musi byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

* Pokud je kabel vystaven prilisSnému tahu, mUZe byt spojeni nekvalitni. Pred
pripojenim kabelu ke konektoru stfidace ponechte urcitou délku kabelu volnou.

UPOZORNENI

+ Béhem elektrickych pfipojeni noste osobni ochranné prostredky, jako jsou
bezpecnostni boty, bezpecnostni rukavice a izolacni rukavice.

+ VSechna elektricka pfipojeni by méla provadét kvalifikovani odbornici.

* Barvy kabell v tomto dokumentu jsou pouze pro referenci, specifikace kabell
musi splfiovat mistni zakony a predpisy.

* Modely GW100K-GT, GW110K-GT a GW125K-GT se liSi pouze poctem MPPT
tracker(; jejich zpUsoby zapojeni jsou identické. Tento manual pouzivd GW110K-
GT pro ilustrace zapojeni jako priklad.

PoZadavek na specifikaci kabelu

Venkovni Vnéjsi prdmeér: 11~ 30mm

PE kabel Y v oy .
médény kabel | Priifez vodice:Spgzs/2™"
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AC kabel Vnéjsi primér kabelu: 35~69mm
(vicezilovy) s Prdfez vodi¢e mé&dé&ného kabelu (S): 70~240mm?2
V|ce2|’ovy Prifez vodice kabelu z hlinikové slitiny nebo
venkovni kabel oL o
médéného hliniku (CCA) (S): 95~240mm?2
Prdrez vodice ochranného zemnéni (PE) Spgzs/2™"

Vnéjsi primeér kabelu: 11~30mm
JednoZilovy Priifez vodi¢e mé&déného kabelu (S): 70~240mm?
venkovni Prifez vodice kabelu z hlinikové slitiny nebo
médény kabel | mé&déného hliniku (CCA) (S): 95~240mm?2
Priifez vodic¢e ochranného zemnéni (PE) Spgz 5/2™"

Fotovoltaicky
DC kabel kabel splfujici
standard 1100V

Vnéjsi primér: 4~ 7mm
Prifez vodice: 2.5-6mm?

Venkovni
RS485 stlnena, Vnéjsi prmér: 4.5~ 6mm
komunikac krouc.ena Priifez vodie: 0.2~0.5mm?
dvoulinka o . _
splfiujici mistni Celkova délka: neprfesahuje 1000m
normy

Poznamka:

*1: Spg oznacuje prlrez vodi¢e ochranného zemnéni (PE) a S oznacuje prirez
vodice AC kabelu.

*2: Celkova délka komunikacniho kabelu nesmi pfesahnout 1000m.

Hodnoty v této tabulce jsou platné pouze v prfipadé, Ze vngjsi vodi¢ ochranného
zemneéni je vyroben ze stejného kovu jako fazovy vodic. V opacném pripadé by mél
byt prirez vnéjSiho vodic¢e ochranného zemnéni zvolen tak, aby byla zajisténa jeho
vodivost ekvivalentni vodivosti uvedené v této tabulce.

5.2 PFripojeni ochranného vodice PE
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A VAROVANT

* PE kabel pripojeny k Sasi méni¢e nemUzZe nahradit PE kabel pripojeny k AC
vystupnimu portu. Ujistéte se, Ze oba PE kabely jsou bezpecné pfipojeny.

« Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou pevné spojena. Pokud je vice ménicd,
zajistéte, aby vSechny uzemnovaci body na Sasich byly spojeny ekvipotencialnim
propojenim.

* Pro zvySeni odolnosti svorkovnice proti korozi se doporucuje po instalaci PE
kabelu nanést na uzemnovaci svorku silikonovy tmel nebo barvu.

+ PE kabel a svorky musi byt pfipraveny zakaznikem podle doporucenych
specifikaci.

Pro uzemnovaci spojeni Ize také pouZit zemnici vodice jinych rozméra, které
spliuji mistni normy a bezpecnostni predpisy. Vyrobce nenese odpovédnost za
pripadné Skody z toho vyplyvajici.

<
N
c

8.5-9mm " Jee ™

wuwgz-91

WWEL-S'8  Wwgl-clL

WS y-¢

69.5-107mm

GT10ELCO001

5.3 PFipojeni vystupniho kabelu stfidavého proudu

A VAROVANI

* Nepfipojujte zatéZe mezi ménic a stridavy vypinac primo pripojeny k ménici.
+ Jednotka pro sledovani zbytkového proudu (RCMU) je integrovana do ménice.
Ménic rychle odpoji sit, jakmile zjisti jakykoli svodovy proud nad povoleny rozsah.

Rozhodnéte se, zda nainstalovat proudovy chrani¢ (RCD) podle mistnich zakon0 a
predpisd. Pro ochranu zafizeni musi byt pfidan proudovy chranic typu A, pokud
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stejnosmeérna slozka svodového proudu prekracuje limity. Doporucené specifikace
proudového chranice:

GW75K-GT-LV-G10 2750mA

GW100K-GT 21000mA
GW110K-GT 21100mA
GW125K-GT 21250mA

UPOZORNENI

Instalujte jeden AC vystupni obvodovy spinac pro kazdy invertor. Vice invertoru
nemUZe sdilet jeden AC obvodovy spinac.

Na strané stfidavého proudu musi byt nainstalovan jistic, aby se zajistilo, Ze se ménic
pfi vyskytu chyby bezpecné odpoji od sité. Vyberte vhodny jisti¢ pro obvod stfidavého
proudu v souladu s mistnimi zakony a predpisy. Nasledujici specifikace jisti¢e jsou
pro referenci:

GW100K-GT 200A
GW110K-GT 225A
GW75K-GT-LV-G10, GW125K-GT 250A
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A VAROVANT

* PFi zapojovani musi byt vodice stfidavého vystupu plné sladény s porty "L1", "L2",
"L3", "N" a "PE" stfidavého terminalu. Nespravné zapojeni vodica zpUsobi
poskozeni ménice.

« Ujistéte se, Ze celé jadro kabelu je zasunuto do otvoru stfidavého terminalu.
Z4dna &ast kabelového jadra nesmi byt obnaZena.

* Ujistéte se, Ze kabely jsou bezpecné pripojeny. Jinak mUZe byt pfi praci ménice
terminal prilis horky a poskodit ménic.

+ Vystupni terminal stfidavého proudu podporuje konfigurace pfipojeni
trifazového ctyrvodicového i tfifazového pétivodicového zapojeni; skutecna
konfigurace zapojeni by méla zaviset na konkrétni instala¢ni situaci. V tomto
dokumentu je jako priklad popsana konfigurace trifazového pétivodicového
zapojeni.

+ Zajistéte, aby byl pro ochranny zemnici vodi¢ vyhrazen dostatecny presah, takze
pokud stfidavé vystupni kabely utrpi napéti v disledku vy3si moci, bude to
posledni vodic, ktery ponese zatéz.

+ Vodotésné gumové tésnéni pro otvory stfidavého vystupu jsou dodavany s
méniCem a nachazeji se v rozvodnici stfidavého proudu ménice. Vyberte
odpovidajici pozici otvoru na gumovém tésnéni podle skutecné specifikace
pouZzitého kabelu.

+ OT zakonceni pro stfidavé zapojeni si prosim pFipravte sami.

+ Pokud se pouzivaji hlinikové kabely, nezapomente pfipojit pfechodova zakonceni
z médi na hlinik.

Multi-core cable Single-core cable
Cu 12.5-13mm

L
i Or i Oor @ s(cu), 70-240mm? 22—40mm 6-27mm

S(Al), 95-240mm?
L LTL2L3N PE

12-20mm
L1L2L3 N PE 4-7mm
M <
e S
Al 12.5-13mm L
26-40mmm [ 18-30mm
¥ D:11-32mm 4.5-7.5mm= /f[iu-mmm
[yl g
D:35-69mm = < | <135mm |

GT10ELCO004

L+3rr}m
w

»|
L+3mm

<330mm
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UPOZORNENI

+ Po dokonceni zapojeni zkontrolujte spravnost a pevnost spoju a pro Ucely Udrzby
odstrante veskeré stavebni nelistoty zanechané v AC rozvodné skrini.

+ AC vystupni svorky musi byt utésnény, aby byl zajistén poZzadovany stupen
ochrany stroje.

+ Na stridaci Ize na strané stfidavého proudu pouZit jak jednopaterni, tak
vicepaterni kabely. Tento manual pro ilustraci zapojeni jako priklad pouziva
jednopaterni kabely.

Krok 1: Vyberte odpovidajici velikost otvoru na zakladé specifikace priiméru kabelu
stfidavého proudu, vystfihnéte pfislusnou velikost pryZzového tésnéni nebo
plastového kuzelového pouzdra a proviéknéte kabel pryZovym tésnénim nebo
kuzelovym pouzdrem.

Krok 2: Rozeberte konektor stfidavého proudu.

Krok 3: Naplatujte OT konektory na vodice stfidavého proudu, ¢imz vytvofite
vystupni kabely stfidavého proudu. Pfipevnéte kabely stfidavého proudu k ménici.
Krok 4: Pripevnéte kryt kabell stfidavého proudu.
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Single-core cable :

Ya

4

15mm
D[], 20mm
25mm
30mm

Multi-core cable

Single-core cable

REs

LA

GTT0ELCO005

5.4 Pripojeni kabelu DC vstupu
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A\ NEBEZPECT

. Nepripojujte stejny retézec fotovoltaickych paneld soucasné k vice stfidacim. V
opacném pripadé mohou byt stfidace poskozeny.

. Ret&zce fotovoltaickych panelli nesmi byt uzemnény. Pfed pfipojenim fetézce
fotovoltaickych panell ke stfidaci zajistéte, aby minimalni izolacni odpor Fetézce
vUci zemi splfioval poZadavky na minimalni izola¢ni odpor.

. Pfipojte stejnosmérné kabely stfidace pomoci dodanych stejnosmérnych
konektor(.

. Pfed pripojenim Fetézce fotovoltaickych paneld ke stfidaci potvrdte nasledujici
informace. V opacném pripadé muze byt stridac trvale poSkozen nebo dokonce
zpUsobit poZar a vést ke ztrdtdm na zdravi a majetku. Skody a zran&ni zplsobené
nedodrzenim poZadavk( tohoto dokumentu nebo prislusného uzivatelského
manualu nejsou pokryty zarukou.

Ujistéte se, Ze kladny pél Fetézce fotovoltaickych panell je pfipojen ke vstupu PV+
stfidacCe a zaporny pdl retézce je pfipojen ke vstupu PV- stfidace.

U modeld GW100K-GT, GW110K-GT a GW125K-GT zajistéte, aby napéti naprazdno
retézce fotovoltaickych panell pripojeného ke kazdému MPPT kanalu nepresahlo
1100V. Pokud vstupni napéti bude mezi 1000V a 1100V, stfidac prejde do
pohotovostniho rezimu. Kdyz se vstupni napéti vrati do rozsahu 180V-1000V,
stfida¢ obnovi normalni provozni stav.

U modelu GW75K-GT-LV-G10 zajistéte, aby napéti naprazdno retézce
fotovoltaickych panell pripojeného ke kazdému MPPT kanalu nepresahlo 800V.
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A VAROVANI

« Retézce PV pfipojené ke stejnému MPPT musi pouZivat stejny model a stejny
pocet PV moduld.

* Pro maximalizaci ucinnosti vyroby energie ménice zajistéte, aby maximalni
vykonové napéti sériové zapojenych PV modull spadalo do rozsahu MPPT napéti
pfi jmenovitém vykonu ménice.

« Zajistéte, aby rozdil napéti mezi riznymi kanaly MPPT byl mensi nebo roven
150V.

Zajistéte, aby vstupni proud kazdého MPPT byl menSi nebo roven Max. vstupni
proud na MPPT, Technicka data ménice.

* Pokud existuje vice retézcl PV, doporucuje se maximalizovat pripojeni MPPT.

Zpusob pFipojeni DC svorek

«.Pfipojte jeden fotovoltaicky retézec
«e:PFipojte dva Fetézce fotovoltaickych modul(

P O P PO P P P L

P P P A P P P P B
T P T T N P P P R
T O e o S P P P B
T D o O e S PR o T I
P P e o S o S P

PFipojeni kabelu DC vstupu

Krok 1: Pripravte kabely DC.

Krok 2: Nalisujte koncovky DC vstupu.
Krok 3: Utahnéte konektory DC.
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Krok 4: Detekujte vstupni napéti DC.
Krok 5: Pripojte konektor DC ke svorkam DC stfidace.

TypI:

7-8mm

HEF
®: 4.7-6.4mm

GW75K-GT-LV-G10: <800V @

Others: <1100V

GT10ELCOQ17

7-8mm

®d: 4-7mm

P

Cu, 2.5-6mm?

&
T =

e

<1100v @&

GT10ELCOO18
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5.5 Komunikacni spojeni

5.5.1 Komunikacni sit RS485

UPOZORNENI

* P¥i pfipojeni vice ménicl k dataloggeru pres sit RS485 muze kazdy COM port
dataloggeru podporovat maximalné 20 ménica a celkova délka kabelu RS485 pro

kazdy COM port nesmi prekrocit 1000 m.

+ Je vhodné pouZivat stinéné komunikacni kabely a pfi zapojovani zajistit uzemnéni

stinici vrstvy.

* 4G karta dodavana se smart donglem poskytuje 5 GB rocnich dat a podporuje

paralelni provoz az pro 4 ménice. Pro rozsifeni systému na 10 paralelné

zapojenych ménicl se doporucuje samostatné upgradovat tarif 4G dat. Pro kazdy
dalSi ménic pridany do paralelni konfigurace by mélo byt pfidéleno dodatecnych

1,2 GB dat roc¢né.

Inverter Inverter Inverter

RS485 RS485 RS485

Inverter Inverter Inverter

EzLogger3000C
SEC3000/SEC3000C
Ezlink3000

4G Kit-G20

RS485 RS485 RS485

Inverter Inverter

&

Server

L

Monitoring
Platform

GT10NET0010

5.5.2 Omezeni prikonu do sité

Kdyz vSechny zatéze ve fotovoltaickém systému nejsou schopny spotrebovat

elektfinu vyrobenou systémem, zbyvajici elektfina je dodavana do sité. V tomto
okamziku lze integrovat chytry méric a datalogger pro monitorovani vyroby systému
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a fizeni vykonu dodavaného do sité.

A VAROVANT

1. Misto pro nasazeni proudového transformatoru (PT) musi byt pobliZz bodu
pripojeni k siti a smér instalace musi byt spravny. Sipka “-->" na PT zna¢i, Ze proud
ze stfidace teCe do sité. Pri opacné instalaci PT se aktivuje alarm stfidace. Funkce
omezeni vykonu nelze realizovat.

2. Prdmér otvoru PT musi byt vétsi nez vnéjsi primér stfidavého napajeciho kabelu,
aby jim kabel mohl prochazet.

3. Pro konkrétni zapojeni PT se prosim fidte dokumentaci od pfislusného vyrobce,
abyste zajistili spravny smér zapojeni a funkénost PT.

4. PT se nasazuje na faze L1, L2, L3. Nenasazujte jej na nulovy vodic N.

5. PoZadavky na specifikaci PT:

* Pro prevodni pomér PT vyberte specifikaci nA/5A. (nA: Primarni proud PT, kde
n je v rozsahu 200 az 5000. Hodnotu nastavte podle skutecnych potreb. 5A:
Vystupni proud na sekundarni strané PT.)

+ Presnost PT by méla byt 0,5, 0,5s, 0,2 nebo 0,2s, aby byla zajiSténa chyba
vzorkovani proudu PT <= 1%.

6. Pro zajisténi presnosti detekce proudu PT se doporucuje, aby délka kabelu od PT
nepresahla 30 m a proudova zatiZitelnost kabelu byla 6A.
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UPOZORNENI

1. Ujistéte se, Ze zapojeni a fazové poradi chytrého méfice jsou spravné.
Doporuceny priifez vstupniho napajeciho kabelu chytrého méFice: 1 mm?2 (18
AWG).

2. Plati pouze pro GM330:

+ Nastaveni poméru CT pres aplikaci SolarGo. Napriklad: nastavte pomér CT na 40,
pokud je vybrano CT 200A/5A.

+ Pokud je sitovy scénar trifazovy trivodicovy, je nutno na strané elektroméru
zkratovat vodi¢ N a vodic L2.

* Podrobné kroky viz Uzivatelska prirucka aplikace SolarGo

Omezeni vykonu pro jednu jednotkuSchéma sitového propojeni (GM330)

cT
““ ) lﬁ
NAANA ==
' Load
Tea
Circuit House—Grid
Inverter LAiRi Bllc:_caliler
1

| E L1
J ey x| e, L2
pr— L3

N
Circuit i el ]‘ Meter Grid
Breaker ! Circuit
ados ok

-
TEEY
I

! Breaker B

-{--}-- P
n nr B

GT10NETO016

Schéma sitového propojeni pro omezeni vykonu vice ménicu
(EzLogger3000C+GM330)
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House—Grid
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3R (= ':
716 &y
Terminal RS485_Al “---{Rs4gs Y- .
Resistance E @
1200 RS485 Al !
ETHI : ;
= =
| I
[LLLL e Al -
v o=t FT-7-1
— 1 2 3 4
R§485

GT10NETOQ15

Po dokonceni zapojeni |ze relevantni parametry nakonfigurovat pomoci aplikace
SolarGo, LCD displeje nebo vestavéného webového rozhrani EzLogger3000C.

Sitové propojeni pro omezeni vykonu vice ménicu (SEC3000/ SEC3000C)
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AN\ N
\ \ \ N

Inverter 1

Inverter N

@ Load

cT

T I

AFAFA Circuit House—Grid
Breaker
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N
Circuit Meter Grid
Breaker
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A |
RS485-A1 - |
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: ® Fl— |Q: :
. [@ |[(== 4GRouter |
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Sitové propojeni pro omezeni vykonu vice ménicu (Ezlink3000)
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Terminal
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se=======

Inverter N

Ezlink 3000
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Sitové propojeni pro omezeni vykonu vice ménicu (4G Kit- G20)
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Inverter N

Bluetooth
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CT1| |ICT2
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Circuit

Breaker
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5.5.3 Pripojte komunika€ni kabel
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UPOZORNENI

 Na zakladé regulatornich poZadavkl rdznych region( Ize integrované
komunikacni porty ménice konfigurovat odliSné.

* Funkce dalkového vypnuti a EPO jsou ve vychozim nastaveni zakazany. V pripadé
potreby je povolte prostfednictvim aplikace SolarGo. Podrobné kroky naleznete
v {Uzivatelské pFirucce aplikace SolarGo) .

* P¥i pfipojovani komunikac¢niho kabelu se ujistéte, Ze definice zapojeni portl pIné
odpovida zarizeni a Ze trasa vedeni kabelu by se méla vyhybat zdrojlm ruseni,
napajecim kabeldm atd., aby nedoslo k ovlivnéni prijmu signalu.

+ Komunikacni konektor je vybaven tfemi otvory pro vodice, z nichZ kazdy
odpovida samostatné zatce. Podle potreby odstrante pfislusny pocet zatek.
NepouZivané otvory pro vodiCe musi byt uzavifeny zatkami, aby nedoslo ke
snizeni ochrannych vlastnosti ménice.

« Komunikacni porty pro rlizné regiony jsou nasleduijici:
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é@ Shielding layer grounding

’
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RS5485-B2
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RS5485

Vzdalené vypnuti &
Nouzové vypnuti

RCR

DRED

Komunikac¢ni kabel

RS485-A2

Zem
RS485-B1
RS485-A1
Zem
RS485-B1
RS485-A1

DI+

DI-

5V

DI_1(K1)
DI_2(K2)
DI_3(K3)
DI_4(K4)
REFGEN
DRM1/5
DRM2/6
DRM3/7

DRM4/8

COM/DRMO
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SlouZi k pripojeni chytrého mérice
(Smart Meter).

PouZiva se pro pfipojeni vice ménicq,
dataloggerd nebo zakoncovacich
rezistoru.

Pfipojte zafizeni pro vzdalené vypnuti
(pouze pro evropské modely) a
zafizeni pro nouzové vypnuti (pouze
pro indické modely).

Pripojte zafizeni RCR. (Pouze Evropa)

Pripojte zafizeni DRED. (Pouze
Australie)



)

A 5_ Sheilding layer
(Ocu, 0.2-0.5mm?

GT10ELCO006)

5.5.4 Instalace Smart dongle

Méni¢ podporuje pfipojeni k mobilnim telefonim nebo webovym rozhranim
prostiednictvim komunikacnich moduld, jako jsou 4G, WiFi, Bluetooth nebo
WiFi+LAN, pro konfiguraci parametrU zafizeni, zobrazeni provoznich informaci a
chybovych zprav zafizeni a v€asné sledovani stavu systému.

UPOZORNENI

Pro vice informaci o modulu se fidte dodanym uZivatelskym manualem

v s e
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GT10ELCO020

5.5.5 Zpracovani po zapojeni (pouze Australie)

UPOZORNENI

Pro instalace na australském trhu se doporucuje vést kabely stfidavého proudu
kabelovym Zlabem aZ po nasazeni ochranného krytu FVE.

Krok 1: Zavrete ochranny kryt FV.

Krok 2: Zkontrolujte, zda jsou Srouby bezpecné upevnény a zajisStovaci pojistka je

aktivovana.
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6 Uvedeni zarizeni do provozu

6.1 Kontrola pred zapnutim

Méni¢ musi byt instalovan bezpecné. Misto instalace musi umoZznovat
1 snadnou obsluhu a udrzbu, instalaéni prostor musi usnadrovat
vétrani a odvod tepla a instalacni prostfedi musi byt Cisté a upravené.
PE, stejnosmérny vstup, stfidavy vystup a komunikacni kabely jsou

2 pripojeny spravné a bezpecné.

3 Svazovani kabell musi splfiovat poZzadavky na vedeni, s rozumnym
rozloZzenim a bez poskozeni.

4 Nepouzivané porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pripojeni splnhuji poZadavky na pfipojeni
ménice k siti.

6.2 Zapnuti zarizeni

Krok 1: Zapnéte AC vypina¢ mezi ménicem a rozvodnou siti.
Krok 2: Zapnéte DC vypina¢ ménice.
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7 Uvadeéni systému do provozu

7.1 Uvod k indikatortim a tlacitkim

O . Ny s
e —— Zapnuto: Zarizeni je zapnuto
Napajeni — Vypnuto: Zafizeni je vypnuto.
S Zapnuto: MENIC DODAVA ENERGII
® I Vypnuto: MENIC NEDODAVA ENERGII
BT
- . JEDNOTNE POMALE BLIKANI SAMOVEDNI PRED
Provoz PRIPOJENIM K SITI
TITTIIE JEDNOTNE RYCHLE BLIKANI PRIPOJUJE SE K SITI
— Zapnuto: BEZDRATOVE PRIPOJENTI JE
AKTIVNI/PROPOJENO
TITTIIE Blik& 1x: BEZDRATOVY SYSTEM SE RESTARUJE
TEETE Blik& 2x: BEZDRATOVE PRIPOJENI NEN{
(@) PROPOJENO S SMEROVACEM NEBO ZAKLADNI
. STANICI
Komunika
ce TITTIIT Blika 4x: NENI PROPOJENO S MONITOROVACIM
SERVEREM
m . Blika: RS485 komunikace v normalu
R Vypnuto: BEZDRATOVE PRIPOJENT OBNOVUJE
TOVARNI NASTAVEN{
A , RV
ot —— Zapnuto: Selhani systému
Porucha — Vypnuto: Zadna zavada

7.2 Nastaveni parametri ménice pres LCD
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UPOZORNENI

* Obrazky rozhrani vtomto manualu odpovidaji verzi softwaru ménice V1.01.01.
Rozhrani jsou pouze pro referenci, skutecny produkt mize byt odlisny.

« Nazvy, rozsahy a vychozi hodnoty parametr( mohou byt v budoucnu zménény
nebo upraveny; podrobnosti viz skutecny disple;.

« Parametry vykonu ménice musi byt nastaveny kvalifikovanymi odborniky, aby
nedoslo k ovlivnéni vyrobni kapacity chybnym nastavenim.

Popis LCD a tlacitek

+ Pokud na jakékoli strance prestanete tlacitko mackat, LCD zhasne a vrati se na
avodni stranku.
« Kratkym stiskem tlacitka prepinate menu nebo upravujete hodnoty parametru.

* Dlouhym stiskem tlacitka vstoupite do podmenu. Po Upravé hodnot parametr(
dlouhym stiskem parametr UspésSné nastavite; vstoupite do dalsiho podmenu.

Priklad:
Short press to adjust the Short press to adjust
LOfF(\J% ggess hundreds Long press the tens
for 2s
PF Adjust »  SetMODBUSAddr .| SetMODBUSAddr N SetMODBUSAddr
—> SetMODBUSAddr X-X-X ld X-X-X X-X-X
0 LShort press Short press
to adjust the
Short l Long press units
press for 2s Y
SetMODBUSAddr | SetMODBUSAddr | SetMODBUSAddr
Return ‘ Yes? A X-X- X
Long press
SetMODBUSAddr |, for 2s
Modify Success |
GT10NET0018
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Long press

for 2s Short press
Long press Short Short
for 2s press. press,
Set language w Set Safety v Set Safety Set Safety
_ 5 SetSafety 7 Romania #|  China Standard ” Poland

A Long press for 2s
Set Safety Set Safety
Modify Success Modify Fail

L J GT10NET0019

7.2.1 PFehled menu LCD

Tato cast popisuje strukturu menu, ktera umoznuje zobrazovat informace o ménici a
pohodInéji nastavovat parametry.
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First level menu

Normal
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<

Firmware M/S1/52
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O
3
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>

Version

—> Set Params
Error History

M
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Y

Set Params
—> Error History
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Long press
for 2s

Long press
for 2s

Long press
for 2s

Second level menu

Set lan

5

Set Safety

uage

Short press

Set Date
Set Time

Short press
4

W/L Reset
W/L Reload

PFA

Short press

oY

SetModbusAddr

wv
& Em4 o <
=
&

" Short press

1SO
RT

Short press

E

Power Limit

A

T
<
E“

Short press

i

SetPowerLimit
PviShad

PvTimel

A

owMPPT

Short press

nterval

Set Password

Short press

Long press
for 2s

>

i
< <

iewFaults
ClearFaults

Setsunspec
Return

w Short press

ViewFaults
—>  ClearFaults

y Short press

—  Return

Short press
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7.2.2 Uvod do parametrii ménice

Pripojeno k siti
Vykon= 0W
Datum a cas
Vstupni napéti
Vpv2= xxx V
Vac

Iac

Fac

E-Dnes
E-Celkem
Sériové Cislo
GW100K-GT
RSSI:
Firmware M/S

Komunikac¢ni
verze

Nastaveni
bezpecnostnich
predpisu

Nastaveni data

Nastaveni
systémoveého
c¢asu

W/L Reset

W/L Obnoveni

Domovska stranka. Zobrazuje aktualni vykon ménice.

Zkontrolujte datum a ¢as zemé/oblasti, kde se ménic¢ nachazi.
Zkontrolujte stejnosmérné vstupni napéti ménice.
Zkontrolujte stejnosmérny vstupni proud ménice.
Zkontrolujte napéti verejné sité.

Zkontrolujte vystupni stfidavy proud ménice.

Zkontrolujte frekvenci verejné sité.

Zkontrolujte denni vyrobu energie systému.

Zkontrolujte celkovou vyrobu energie systému.

Zkontrolujte sériové Cislo ménice.
Zkontrolujte silu signalu Smart Dongle (xx%).

Zkontrolujte verzi firmware.

Zkontrolujte verzi ARM softwaru ménice.

Nastavte bezpecnostni zemi/oblast v souladu s mistnim sitovym
standardem a aplika¢nim scénarem meénice.

Nastavte Cas podle skute¢ného Casu v zemi/oblasti, kde se ménic
nachazi.

Vypnéte a restartujte Smart Dongle.

Obnovte tovarni nastaveni Smart Dongle. Po obnoveni tovarniho
nastaveni znovu nakonfigurujte sitové parametry Smart Dongle.
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Uprava uginiku

(PF) Nastavte ucinik ménice podle skutecné situace.

Nastaveni

Nastavte skute¢nou adresu Modbus.
adresy Modbus

Udava prahovou hodnotu odporu PV-PE. Kdyz je namérena

Nastavent IS0 hodnota pod nastavenou hodnotou, dojde k chybé IOS.

LVRT Po aktivaci z(stane ménic pripojen k verejné siti i po kratkodobé
vyjimce nizkého napéti sité.
Po aktivaci zGstane ménic pripojen k verejné siti i po kratkodobé

HVRT . v
vyjimce vysokého napéti site.

Omezeni vykonu
Nastavte vykon dodavany zpét do verejné sité podle skutecné

omezeni vykonu

Povolte funkci stinového skenovani, pokud jsou fotovoltaické

Stinové MPPT .
panely zastinény.

Heslo Ize upravit. Nové heslo si zaznamenejte a pokud ho
ztratite, kontaktujte servisni stfedisko. Po zméné hesla si ho
zapamatujte. Pokud heslo zapomenete, kontaktujte pro pomoc
servisni stfredisko GOODWE.

Nastaveni hesla

Nastaveni

Nastavte Sunspec podle skute¢né komunikacni metody.
Sunspec

Zobrazeni chyb | Zkontrolujte historické zdznamy alarmd ménice.

Vymazani chyb | VymaZte historické zdznamy alarmd ménice.

7.3 Nastaveni parametri ménice pomoci aplikace

SolarGo App je mobilni aplikace, kterd mize komunikovat s ménici pres moduly
Bluetooth, WiFi, WiFi/LAN, 4G nebo GPRS. BéZné pouZivané funkce jsou nasleduijici:

1. Kontrola provoznich dat, verze softwaru, alarmd ménice atd.
2. Nastaveni parametr( sité a komunikac¢nich parametr(i ménice.
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3. Udrzba zarizeni.

Pro vice podrobnosti se obratte na Uzivatelskou prirucku aplikace SolarGo. Ziskejte
uzivatelskou prirucku z oficidlnich stranek nebo naskenovanim QR kodu nize.

HLEAD

Aplikace SolarGo UZivatelska pfirucka aplikace SolarGo

7.4 Monitorovani prostrednictvim portalu SEMS

SEMS Portal je monitorovaci platforma, kterd mize komunikovat s zafizenimi pres
WiFi, LAN nebo 4G. BéZzné pouzivané funkce jsou nasleduijici:

1. Sprava organizaci nebo uzivatelskych informaci
2. Pridavani a monitorovani informaci o elektrarné
3. Udrzba zarizeni.

Pro vice podrobnosti se obratte na UZivatelskou prirucku SEMS. Ziskejte uZivatelskou
prirucku z oficialnich stranek nebo naskenovanim QR kodu nize.
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8 UdrZba systému
8.1 Vypnuti ménice
A NEBEZPECT

* Pred UdrZbou a servisem vypnéte ménic. V opacném pripadé muze dojit k
poskozeni ménice nebo k Urazu elektrickym proudem.

+ Po vypnuti ménice potrebuji jeho vnitfni soucasti urcity ¢as na vybiti. PoCkejte
prosim, az se zarizeni plné vybije v souladu s ¢asovym poZadavkem uvedenym na
Stitku.

Krok 1: (Doporuceno) ZaSlete ménici pfikaz k odpojeni od sité.
Krok 2: Vypnéte stridavy (AC) vypina¢ mezi méni¢em a verejnou rozvodnou siti.
Krok 3: Vypnéte stejnosmérny (DC) vypinac ménice.

8.2 Demontaz meénice

A VAROVANTI

+ Ujistéte se, Ze je ménic¢ napajeni vypnuty.
+ Pred jakoukoli ¢Cinnosti noste odpovidajici osobni ochranné pracovni prostredky.

Krok 1: Odpojte viechny kabely, véetné stejnosmérnych kabeld, stfidavych kabeld,
komunikacnich kabeld, komunika¢nich modull a PE kabeld.

Krok 2: Opatrné nebo jefabem sejméte ménic ze zdi nebo montazni desky.

Krok 3:0dstrarite montazni desku.

Krok 4:Spravné uskladnéte ménic. Pokud bude ménic potfeba pozdéji, ujistéte se, ze
podminky skladovani splfiuji pozadavky.

8.3 Likvidace ménice

Pokud ménic jiz nefunguije, zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro odpad
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elektrickych zafizeni. Nevhazujte jej do domovniho odpadu.
8.4 ReSeni problému

Provedte feSeni problémU podle nasledujicich metod. Kontaktujte sluzZbu po prodeji,
pokud tyto metody nefunguiji.

Pri kontaktovani centra sluzeb po prodeji shromazdéte nasledujici informace, aby se
problém rychle vyresil.

1. Informace o ménici, jako napfiklad: sériové Cislo, verze softwaru, datum instalace,
cas poruchy, frekvence poruch atd.

2. Prostredi instalace, v€etné povétrnostnich podminek, zda jsou fotovoltaické
moduly zastinéné nebo ve stinu atd. Doporucuje se poskytnout nékteré fotografie
a videa, aby pomohly analyzovat problém.

3. Stav sité

1. Vypadek

napajeni z

verejné sité. 1. Vystraha automaticky zmizi po
Vypnuti 2. Obvod obnoveni napajeni ze sité.

1 napajeni z stfidavého 2. Zkontrolujte, zda neni odpojen obvod

verejné sité proudu nebo stfidavého proudu nebo jisti¢

jistic stfidavého stfidavého proudu.

proudu je

odpojen.
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Ochrana
proti
prepéti v
siti

Ochrana
proti
rychlému
prepéti v
siti

Sitové napéti
prekracuje
povoleny rozsah
nebo doba trvani
vysokého napéti
prekracuje
pozadavek HVRT.

Chyba spusténa
abnormalnim nebo
extrémneé vysokym
sitovym napétim

1.

69

Pokud se vyskytuje ob¢asné, muze byt
zpusobena kratkodobou anomalii sité.
Ménic se automaticky obnovi po
normalizaci sité.

. Pokud se vyskytuje Casto, zkontroluijte,

zda je sitové napéti v povoleném

rozsahu.

+ Kontaktujte mistni energetickou
spolecnost, pokud sitové napéti
prekraCuje povoleny rozsah.

+ Pokud je sitové napéti v povoleném
rozsahu, upravte hodnotu sitového
napéti se souhlasem mistniho
provozovatele sité.

. Pokud problém pretrvava,

zkontrolujte, zda jsou jisti¢ stfidavého
proudu a vystupni kabely bezpecné a
spravneé pripojeny.

. Pokud se vyskytuje obcasné, muze byt

zpusobena kratkodobou anomalii sité.
Ménic se automaticky obnovi po
normalizaci sité.

. Pokud se vyskytuje Casto, zkontroluijte,

zda je sitové napéti v povoleném

rozsahu.

+ Kontaktujte mistni energetickou
spolecnost, pokud sitové napéti
prekraCuje povoleny rozsah.

+ Pokud je sitové napéti v povoleném
rozsahu, upravte hodnotu sitového
napéti se souhlasem mistniho
provozovatele sité.

. Pokud problém pretrvava,

zkontrolujte, zda jsou jisti¢ stfidavého
proudu a vystupni kabely bezpecné a
spravné pripojeny.



Ochrana
proti
podpéti v
siti

10min
ochrana
proti
prepéti

Sitové napéti je
nizsi nez povoleny
rozsah nebo doba
trvani nizkého
napéti prekracuje
pozadavek LVRT.

Klouzava primérna
hodnota sitového
napéti prekrocila
rozsah stanoveny
bezpecnostnimi
predpisy béhem 10
minut.
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. Pokud se vyskytuje obcasné, muize byt

zpusobena kratkodobou anomalii sité.
Ménic se automaticky obnovi po
normalizaci sité.

. Pokud se vyskytuje Casto, zkontroluijte,

zda je sitové napéti v povoleném

rozsahu.

+ Kontaktujte mistni energetickou
spolecnost, pokud sitové napéti
prekraCuje povoleny rozsah.

+ Pokud je sitové napéti v povoleném
rozsahu, upravte hodnotu sitového
napéti se souhlasem mistniho
provozovatele sité.

. Pokud problém pretrvava,

zkontrolujte, zda jsou jisti¢ stfidavého
proudu a vystupni kabely bezpecné a
spravneé pripojeny.

. Pokud se vyskytuje obcasné, muze byt

zpusobena kratkodobou anomalii sité.
Ménic se automaticky obnovi po
normalizaci sité.

. Zkontrolujte, zda sitové napéti

dlouhodobé bézi na vysoké urovni.
Pokud se vyskytuje Casto, zkontrolujte,
zda je sitové napéti v povoleném
rozsahu.

Kontaktujte mistni energetickou
spolecnost, pokud sitové napéti
prekracuje povoleny rozsah.

Pokud je sitové napéti v povoleném
rozsahu, upravte hodnotu ochrany
proti 10min prfepéti se souhlasem
mistniho provozovatele sité.



Ochrana
proti
nadfrekven
ci sité

Ochrana
proti
podfrekven
ci sité

Anomalie verejné
sité. Skutecna
sitova frekvence
prekracuje
poZzadavek
mistniho sitového
standardu.

Vyjimka verejné
sité. Skute¢na
sitova frekvence je
nizSi nez pozadavek
mistniho sitového
standardu.

. Pokud se vyskytuje obcasné, muize byt

zpusobena kratkodobou anomalii sité.
Ménic se automaticky obnovi po
normalizaci sité.

. Pokud se vyskytuje Casto, zkontroluijte,

zda je sitova frekvence v povoleném
rozsahu.

Pokud ne, kontaktujte mistniho
provozovatele sité.

Pokud je sitové napéti v povoleném
rozsahu, upravte hodnotu ochrany
proti podfrekvenci sité se souhlasem
mistniho provozovatele sité.

. Pokud se vyskytuje obcasné, muize jit o

kratkodobou anomalii sité. Ménic po
zjiSténi, Ze je sit normalni, obnovi
normalni provoz a neni vyZzadovan
zasah Clovéka.

. Pokud se vyskytuje Casto, zkontrolujte,

zda je sitova frekvence v povoleném
rozsahu.

+ Pokud ne, kontaktujte mistniho
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provozovatele sité.

Pokud je sitové napéti v povoleném
rozsahu, upravte hodnotu ochrany
proti podfrekvenci sité se souhlasem
mistniho provozovatele sité.



10

11

12

13

14

15

Anti-
islanding
(Ochrana
proti
ostrovnimu
provozu)

Chyba
podpéti
VRT

Chyba
prepéti VRT

Ochrana
30mAGfci
Ochrana
60mAGfci
Ochrana
150mAGfci
Ochrana
Gfci
pomala
zména

Ochrana
DCI L1

Verejna sit'je
odpojena. Verejna
sit'je podle
bezpelnostnich
predpist odpojena,
ale sitové napéti je
udrzovano diky
zatézim.

Anomalie verejné
sité. Doba trvani
anomalie verejné
sité prekracuje
nastaveny cas
LVRT.

Anomalie verejné
sité. Doba trvani
anomalie verejné
sité prekracuje
nastaveny cas
HVRT.

Vstupni izola¢ni
impedance vuci
zemi je pri praci
meénice nizka.

Stejnosmérna
sloZka vystupniho
proudu prekracuje
bezpecnostni nebo
vychozi rozsah.

Ménic se automaticky znovu pripoji k siti,
jakmile se sit'vrati do normalu.

1.
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Pokud se vyskytuje obcasné, muze jit o
kratkodobou anomalii sité. Ménic po
zjisténi, Ze je sit normalni, obnovi
normalni provoz a neni vyZzadovan
zasah clovéka.

. Pokud se vyskytuje Casto, zkontroluijte,

zda je sitové napéti v povoleném
rozsahu. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele sité. Pokud je
sitové napéti v povoleném rozsahu,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

. Pokud se vyskytuje obcasné, muze byt

zpUsobena anomalii vnéjsiho kabelu.
Ménic se automaticky obnovi po
vyreSeni problému, neni vyZadovan
zasah Clovéka.

. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo se

dlouho neobnovi, zkontrolujte, zda
neni izola¢ni odpor fotovoltaického
fetézce vUci zemi prilis nizky.



16

17

18

19

Ochrana
DCI L2

Nizky
izolacni
odpor

Anomaélie
uzemnéni
systému

Zkrat L-PE

1. Fotovoltaicky
fetézec je
zkratovan na PE.

2. Prostredi

instalace
fotovoltaického
retézce zUstava
dlouhodobé
vihké a kabely
maji Spatnou
izolaci vuci zemi.

1. Kabel PE ménice
neni pripojen.

2. Kdyz je vystup

fotovoltaického
retézce
uzemnén, na
vystupni strané
ménice neni
pripojen izolacni
transformator.

Nizky odpor nebo
zkrat mezi
vystupnim fazovym
kabelem a PE.

. Pokud je anomalie zplsobena vnéjsi

poruchou (jako je anomalie sité,
frekvence atd.), ménic¢ se automaticky
vrati do normalniho provozu po
odstranéni poruchy a neni vyZadovan
zasah Clovéka.

. Pokud se vystraha vyskytuje casto a

ovliviiuje normalni vyrobu elektfiny
elektrarny, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

. Zkontrolujte odpor fotovoltaického

retézce v(ci zemi. Pokud dojde ke
zkratu, najdéte misto zkratu a opravte

jej.

. Zkontrolujte, zda je kabel PE spravné

pripojen.

. Pokud je potvrzeno, Ze odpor je za

zamracenych a desStivych dnd skutecné
nizsi nez vychozi hodnota, resetujte
"hodnotu ochrany izola¢niho odporu".

. Zkontrolujte, zda je kabel PE ménice

spravné pripojen.

. Pokud je vystup fotovoltaického

fetézce uzemnén, potvrdte, zda je na
vystupni strané ménice pfipojen
izolaCni transformator.

Zkontrolujte odpor mezi vystupnim
fazovym kabelem a PE, lokalizujte misto
s nizkym odporem a opravte jej.
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20

21

22

23

24

Selhani
ochrany
proti
zpétnému
vykonu

Ztrata
interni
komunikac
e

Anomalie
kontroly AC
HCT

Anomalie
kontroly
GFCI HCT

Anomalie
kontroly
relé

Abnormalni
kolisani zatéze

1. Cip nebyl zapnut
2. Chyba verze

programu Cipu

Vzorkovani AC HCT
je abnormalni.

Vzorkovani GFCI
HCT je abnormailni.

. Relé je

abnormalni
(zkratovano)

. Ridici obvod je

abnormalni

. Anomaélie

zapojeni strany
stfidavého
proudu (mozné
uvolnéné spojeni
nebo zkrat)

1. Pokud je anomalie zplsobena vné;jsi
poruchou, ménic¢ se automaticky vrati
do normalniho provozu po odstranéni
poruchy a neni vyZzadovan zasah
Clovéka.

2. Pokud se tato vystraha vyskytuje casto

a ovliviiuje normalni vyrobu elektfiny
elektrarny, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmérného
proudu a poté je po 5 minutach pfipojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stfedisko.
Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
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25

26

27

28

29

Anomaélie
interniho
ventilatoru

Anomalie
externiho
ventilatoru

Chyba
Cteni/zapis
u Flash

Chyba DC
oblouku

Chyba
samotestu
AFCI

1. Napajeni
ventilatoru je
abnormaini.

2. Mechanicka
porucha
(zablokovany
rotor)

3. Ventilator je
opotfebovany a
posSkozeny.

Interni Flash
ulozZisté je
abnormalni

1. Stejnosmérny
terminal neni
pevné pripojen.

2. Stejnosmeérné
zapojeni je
poskozeno.

Zarizeni detekce

AFCI je abnormalni.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmérného
proudu a poté je po 5 minutach pripoijte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Zkontrolujte, zda jsou pripojovaci kabely
fetézcld v normalnim stavu, spravné
pfipojeny a v dobrém kontaktu.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
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30

31

32

33

34

35

36

37

38

Rezim
prehrati
bloku
ménice

Anomalie
1.5V Ref

Anomalie
0.3V Ref
Prepéti
sbérnice
(BUS)
Prepéti P-
BUS
Prepéti N-
BUS
Prepéti
sbérnice

(sekundarni
CPU1)

Prepéti
PBUS
(sekundarni
CPUT)

Prepéti
NBUS

(sekundarni
CPU1)

1. Ménic je
instalovan na
misté se Spatnym
vétranim.

2. Teplota okoli je
prilis vysoka.

3. Abnormalni
provoz interniho
ventilatoru.

Referenc¢ni obvod
je abnormailni.

Referenc¢ni obvod
je abnormaini.

1. Fotovoltaické
napéti je prilis
vysoké.

2. Anomalie
vzorkovani
napéti sbérnice
menice

3. Izolace
transformatoru
meénice je Spatna,
takZe se dva
ménice pfi
pripojeni k siti
vzajemné
ovliviiuji. Jeden z
meénicu hlasi
stejnosmeérné
prepéti.

1. Zkontrolujte, zda ma misto instalace
meénice dobré vétrani a zda teplota
okoli neprekracuje maximalni
povoleny rozsah teploty okoli.

2. Pokud je vétrani Spatné nebo je
teplota okoli pfilis vysoka, zlepSete
podminky vétrani a odvodu tepla.

3. Pokud jsou vétrani i teplota okoli v
poradku, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
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39

40

41

42

43

Vstupni
prepéti
fotovoltaiky
(PV)

Trvaly
hardwarov
y pretok
fotovoltaiky
(PV)

Trvaly
softwarovy
pretok
fotovoltaiky
(PV)

Retézec
obracené
(Retézec
1~Retézec
16)

Fotovoltaic
ké napéti je
nizké

Konfigurace
fotovoltaického
pole neni spravna.
V fotovoltaickém
fetézci je zapojeno
do série prilis
mnoho
fotovoltaickych
paneld.

1. Konfigurace
fotovoltaiky neni
vhodna.

2. Hardware je
poskozen.

1. Konfigurace
fotovoltaiky neni
vhodna.

2. Hardware je
poskozen.

Fotovoltaicky
Fetézec je pfipojen
obracené

Slunecni svétlo je
slabé nebo se
abnormalné meéni.

Zkontrolujte sériovou konfiguraci
prislusnych retézcl fotovoltaického pole.
Ujistéte se, Ze napéti naprazdno retézcu
neprekracuje maximalni provozni napéti
ménice.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmérného
proudu a poté je po 5 minutach pfipojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda nejsou fotovoltaické
Fetézce pfipojeny obracené.

1. Pokud se vyskytuje obc¢asné, divodem
muze byt abnormalni slunecni svétlo.
Ménic se automaticky obnovi bez
zasahu clovéka.

2. Pokud se vyskytuje Casto, kontaktujte

prodejce nebo servisni stredisko.
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44

45

46

47

48

49

50

51

Napéti

sbérnice
(BUS) je
nizké

Selhani
meékkého
startu
sbérnice
(BUS)

Nevyvazen
ost napéti
sbérnice
(BUS)

Selhani
fazového
zamku sité

Trvaly
pretok
ménice
Softwarovy
pretok
ménice
Hardwarov
y pretok
meénice
faze R
Hardwarov
y pretok
ménice
faze S

Slunecni svétlo je
slabé nebo se
abnormalné méni.

Anomalie obvodu
pohonu zesilovace

1. Vzorkovaci obvod
meénice je
abnormalni.

2. Abnormalni
hardware.

Nestabilita sitové
frekvence

Kratkodoba nahla
zmeéna v siti nebo
zatézi zpusobi
fizeny pretok

1. Pokud se vyskytuje obc¢asné, ddvodem
muUZe byt abnormalini slunecni svétlo.
Ménic se automaticky obnovi bez
zasahu Clovéka.

2. Pokut se vyskytuje Casto, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pfipojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripoijte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Pokud se vyskytuje obZasné, neni nutna
Zzadna akce; pokud se vyskytuje Casto,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.
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52

53

54

55

Hardwarov
y pretok
meénice
faze T
Jednorazov
y
hardwarov
y pretok
fotovoltaiky
(PV)
Jednorazov
y
softwarovy
pretok
fotovoltaiky
(PV)

Chyba PV
HCT

Prehrati
prostoru

Slunecni svétlo je
slabé nebo se
abnormalné méni.

Odpoijte vystupni
spinac stfidavého
proudu a vstupni
spinac
stejnosmérného
proudu a poteé je po
5 minutach
pripojte. Pokud
problém pretrvava,
kontaktujte
prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Ménic je
instalovan na misté
se

Spatnym vétranim.
2. Teplota okoli je
prilis vysoka.

3. Doslo k poruse
vnitfniho
ventilatoru meénice.

Odpojte vystupni spinac stfidavého
proudu a vstupni spinac stejnosmeérného
proudu a poté je po 5 minutach pripojte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Vypnéte spinac na vystupni strané
stfidavého proudu a spinac na vstupni
strané stejnosmérného proudu. Po 5
minutach zapnéte spinac na vystupni
strané stfidavého proudu a spinac na
vstupni strané stejnosmérného proudu.
Pokud chyba pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo nase zakaznické servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je vétrani v misté
instalace ménice dobré a zda teplota
okoli neprekracuje maximalni povoleny
rozsah teploty okoli.

2. Pokud je vétrani Spatné nebo je
teplota okoli pfilis vysoka, zlepSete
podminky vétrani a odvodu tepla.

3. Pokud jsou vétrani i teplota okoli v
poradku, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.
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Ztrata
fotovoltaick
ého retézce
(Retézec
1~Retézec
16)

58

Pojistka retézce
odpojena (pokud je = Zkontrolujte, zda neni pojistka odpojena
k dispozici).

8.5 Pravidelna adrzba

A\ NEBEZPECT

Pfed provozem a udrzbou vypnéte ménic. Jinak muze dojit k poSkozeni ménice
nebo Urazu elektrickym proudem.

Cisténi systému

Ventilator

Stejnosmeérny
vypinac

Elektricka pfipojeni

Tésnéni

Udrzba ventilatoru

Zkontrolujte, zda jsou chladice a
vstupni/vystupni otvory vzduchu
bez cizich predmétl a prachu.
Zkontrolujte ventilator, zda
spravneé funguje, ma nizkou
hlu¢nost a neposkozeny vzhled.
Desetkrat po sobé zapnéte a
vypnéte stejnosmeérny vypinac,
abyste se ujistili, Ze funguje
spravné.

Zkontrolujte, zda nejsou elektricka
pfipojeni uvolnéna, a zda neni
poskozeny vzhled kabelu nebo zda
neni odkryta méd.

Zkontrolujte, zda tésnéni vstupnich
otvorU kabel( zarizeni splfiuje
pozadavky; pokud jsou prilis velké
mezery nebo neucpané oblasti,
ZNnovu je utésnéte.

Jednou za 6 mésict az

jednou ro¢né

Jednou roc¢né

Jednou rocné

Jednou za 6 mésicl az
jednou rocné

Jednou rocné

Pro Udrzbu ventilatoru postupujte podle nize uvedenych kroku:
Ménic fady GT je vybaven externim modulem ventilatoru, ktery se zasouva do zadni
casti ménice z levé strany. Tento ventilator je tfeba kazdorocné Cistit vysavacem. Pro
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ddkladné ¢isténi nejprve ventilator z pfistroje vytahnéte.

1. Vypnéte AC vypina¢ mezi ménicem a elektrickou siti a vypnéte DC vypina¢ ménice.

2. Pockejte, dokud se zbytkové napéti zcela nevybije (dle poZadavku na Stitku) a
ventilator se nezastavi.
3. Vycistéte ventilator.

« Srouby odstrafite Sroubovakem a ventilator vytahnéte;
+ Vytahnéte cely externi modul ventilatoru, nevytahujte jednotlivé ventilatory.

4. Pouzijte mékky kartac, hadfik nebo vysavac.
5. Po vycisténi ventilator znovu sestavte a Srouby pevné utahnéte.

T A TE A G

) 7

GT10DSC0017
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9 Technické parametry

Vstup
Max. vstupni vykon (kW) 150
Max. vstupni napéti (V) 800
P i h eti
rovozni rozsah napéti 180~800
MPPT (V)
R h éti MPPT pfi
Fozsan Naper P 250~650
jmenovitém vykonu (V)
Startovaci napéti (V) 200
menovité vstupni napéti
V)
Max. vstupni proud na 49
MPPT (A)
Max. zkratovy proud na

vy proy 52.5
MPPT (A)
Max. zpétny proud do pole 0
(A)
Pocet sledovaca MPP 8
Pocet retézcl na MPPT 2
Vystup
Jmenovity vystupni vykon 75
(kw)
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Jmenovity vystupni
zdanlivy vykon (kVA)

Max. Ccinny wvykon AC
(kw)"3

Max. zdanlivy vykon AC
(kVA)*™3

Jmenovity vykon pri 40°C
(kW)

Max. vykon prfi 40°C
(vCetné pretiZzeni AC) (kW)

Jmenovité vystupni napéti
V)

Rozsah vystupniho napéti
(V)

Jmenovitd frekvence sité
AC (Hz)

Rozsah frekvence sité AC
(Hz)

Max. vystupni proud (A)*>

Max. poruchovy vystupni
proud (Spicka a doba
trvani) (A)

Narazovy proud (Spicka a
doba trvani) (A)

Jmenovity vystupni proud
(A)

Ucinik

75

75%6

75

75

75

127/220,3L/N/PE nebo 3L/PE*/

176~245

50/60

45~55/ 55- 65

196.9

364A @5ps

120A @1ps

196.9

~1 (Nastavitelny od 0,8 predstihu do 0,8 zpozdéni)
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Max. celkové harmonické
zkresleni

Maximalni ochrana proti
pretiZzeni vystupu (A)

U¢innost

Max. u€innost
Evropska ucinnost
Ochrana

Monitorovani proudu PV
fetézce

Detekce izola¢niho odporu
PV

Monitorovani zbytkového
proudu

Ochrana proti opacné
polarité PV

Ochrana proti ostrovnimu
provozu

Ochrana proti pretizeni AC
Ochrana proti zkratu AC
Ochrana proti prepéti AC
DC vypinac

DC prepétova ochrana

AC prepétova ochrana

AFCI

<3%

340

98,80%

98,30%

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované
Integrované
Integrovany
Typ I

Typ II

Volitelné™8
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Rychlé vypnuti Volitelné

Vzdalené vypnuti Integrované
Regenerace PID Volitelna
Napajeni v noci Volitelné
Diagnostika I-V kFfivky Volitelna

Obecné udaje

Provozni teplotni rozsah

. -30~ +60
(°C)
Skladovaci teplota (°C) -40~ +70
Provozni prostredi Venkovni
Relativni vihkost 0~100%
Max. provozni nadmorska
. 4000
vyska (m)
Zpusob chlazeni Inteligentni vétrakové chlazeni
Uzivatelské rozhrani LED, LCD (Volitelné), WLAN+APP
Komunikace RS485, WiFi+LAN

Komunikacni protokoly Modbus-RTU (kompatibilni se SunSpec)

Hmotnost (kg) 88

Rozméry (SxVxH mm) 930x650x300
Hlu¢nost (dB) <70
Topologie Neizolovana

Vlastni spotfeba v noci (W) | <1

Stupen kryti IP IP66
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Trida odolnosti proti ) i
. C4, C5 (Volitelné)
korozi
DC konektor MC4 (4~ 6mm?)
AC konektor OT/DT svorkovnice (Max. 240 mm?)
Environmentalni kategorie | 4K4H
Stupen znecisténi I1I
Prepétova kategorie DCII / ACIII
Trida ochrany I
PV: C
Rozhodujici napétova trida
JIch napetova traa | z\c. c
(DVQ)
com: A
Aktivni  metoda  proti
) AFDPF + AQDPF
ostrovnimu provozu
Zemé& vyroby Cina

MPPT (V)12

Vstup

Max. vstupni vykon (kW) | 150 165 187.5
Max. vstupni napéti (v) | 1100*1 1100*11 1100*11
Provozni rozsah napéti 180~1000

Rozsah napéti MPPT pfri
jmenovitém vykonu (V)

500~850V @380V/400Vac, 600~850V @480Vac
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Startovaci napéti (V)

Jmenovité vstupni napéti
V)

Max. vstupni proud na
MPPT (A)

Max. zkratovy proud na
MPPT (A)

Max. zpétny proud do
pole (A)

Pocet sledovact MPP
Pocet retézcl na MPPT
Vystup

Jmenovity vystupni vykon
(kW)

Jmenovity zdanlivy vykon
(kVA)

Max. ¢&inny vykon AC
(kw)*3

Max. zdanlivy vykon AC
(kVA)*3

Jmenovity vykon pfi 40°C
(kw)

Max. vykon pfi 40°C
(vCetné pretizeni ACQ)
(kw)

Jmenovité vystupni
napéti (V)

200

600V @380/400Vac, 720V @480Vac

42

52.5

0

8 10 10

2

100™1 110 125
100™1 110 125
100™1 12174 137.5*2
100™1 121%4 137.5*2
100 110 125
100 110 125

220/380, 230/400, 277/480, 3L/N/PE nebo 3L/PE
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Rozsah
napéti (V)

vystupniho

Jmenovita frekvence sité
AC (Hz)

Rozsah frekvence sité AC

(Hz)

Max.  vystupni
(A)™>

proud

Max. poruchovy proud
vystupu (Spicka a doba
trvani) (A)

Narazovy proud (Spicka a

doba trvani) (A)

Jmenovity
proud (A)

vystupni

Ucinik

Max. celkové harmonické
zkresleni

Maximalni ochrana proti
pretiZzeni vystupu (A)

U¢innost

Max. u€innost
Evropska ucinnost
CEC ucinnost

Ochrana

304~528

50/60

45~55/ 55- 65

167.1@380V
158.8@400V
132.3@480V

364: 5ps

120: 1ps

152.0@380V
145.0@400V
120.3@480V

183.4@380V
174.7@400V
145.5@480V

167.1@380V
159.5@400V
132.3@480V

199.4@380V
198.5@400V
165.4@480V

189.9@380V
181.2@400V
150.4@480V

~1 (Nastavitelny od 0.8 predstihu do 0.8 zpozdéni)

<3%

340

98.8%

98.4%

98.3%

98.8%

98.4%

98.3%

99.0%

98.5%

98.4%



Monitorovani proudu PV
fetézce

Detekce izola¢niho

odporu PV

Monitorovani
rezidualniho proudu

Ochrana proti obracené
polarité PV

Ochrana
ostrovnimu provozu

proti

Ochrana proti pretizeni
AC

Ochrana proti zkratu AC
Ochrana proti prepéti AC
DC vypinac

DC ochrana proti prepéti
AC ochrana proti prepéti
AFCI

Nouzové vypnuti

Rychlé vypnuti

Vzdalené vypnuti
Obnova PID

Kompenzace
vykonu v noci

jalového

Napajeni v noci

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované

Integrovany

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované

Integrovany

Typ II (Typ I+II volitelny)

Typ II

Volitelné™®
Volitelné
Volitelné
Volitelné

Volitelna

Volitelna

Volitelné™10
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Volitelné™d
Volitelné
Volitelné
Volitelné

Volitelna

Volitelna

Volitelng*10

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované

Integrovany

Volitelné™®
Volitelné
Volitelné
Volitelné

Volitelna

Volitelna

Volitelné*10



Skenovani I-V kFivky Volitelné Volitelné Volitelné
Diagnostika I-V krivky Volitelna Volitelna Volitelna
Obecné udaje

Provozni teplotni rozsah

] -30~ +60
(°0)

Skladovaci teplota (°C) -40~ +70

Provozni prostredi Venkovni
Relativni vihkost 0~100%
Max. provozni
Yy 4000
nadmorska vyska (m)
ZpuUsob chlazeni Inteligentni vétrakové chlazeni
Uzivatelské rozhrani LED, LCD (Volitelné), WLAN+APP
Komunikace RS485, WiFi+LAN nebo 4G nebo PLC(Volitelné)

Komunikacni protokoly | Modbus-RTU (SunSpec Compliant)
Hmotnost (kg) 85 88 88

Rozméry (SxVxH mm) 930x650%x300

Hluk (dB) <70

Topologie Bez galvanického oddéleni
Vlastni spotfeba v noci <

(W)

Stupen kryti IP IP66

Trfida odolnosti  proti

) C4, C5 (Volitelné)
korozi

DC konektor MC4 (4~ 6mm?)
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AC konektor OT/DT svorky (Max. 240 mm?)

Environmentalni

, 4K4H
kategorie
Stupen znedisténi I
Kategorie prepéti DCII / ACIII
Trida ochrany I

o v . PV:C
Rozhodujici napétova AC: C
tfida (DVC) '
com: A

Aktivni  metoda roti

) P AFDPF + AQDPF
ostrovnimu provozu
Zemé& plvodu Cina

*1: Pro Australii je to 99,99 kW/kVA.

*2: Pro VDE4105 Max. AC ¢inny vykon (kW) a Max. AC zdanlivy vykon (kVA) : GW125K-
GT je 134,9.

*3: Pro Chile, Brazilii a Sri Lanku Max. AC ¢inny vykon (kW) a Max. AC zdanlivy vykon
(kVA): GW100K-GT je 100; GW110K-GT je 110; GW125K-GT je 125.

*4: Pro Australii je to 110 kW/kVA.

*5: Pro Australii Max. vystupni proud (A): GW100K-GT je 145; GW110K-GT je 159,5.

*6: Pro Kolumbii Max. AC ¢inny vykon (kW) : GW75K-GT-LV-G10 je 70,9 @208V.

*7: Pro Kolumbii Jmenovité vystupni napéti (V) : GW75K-GT-LV-G10 je 120/208,
3L/N/PE nebo 3L/PE.

*8: Pro Brazilii a Kolumbii je Integrované.

*9: Pro Australii, Brazilii a Mexiko, GW100K-GT/GW110K-GT/GW125K-GT AFCI:
Integrované.

*10: Pro Australii, GW100K-GT/GW110K-GT/GW125K-GT Napajeni v noci: Integrované.
*11: KdyZ vstupni napéti je v rozsahu od 1000 V do 1100 V, ménic pfejde do
pohotovostniho stavu. Kdyz se vstupni napéti vrati do pracovniho rozsahu napéti
MPPT, ménic¢ obnovi normalni provozni stav.

*12: Pro rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém vykonu se prosim podivejte do
uzivatelské prirucky.
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10 Vysvétleni pojmu

Definice kategorie prepéti

Kategorie prepéti I. pripojuje se k zarizeni pfipojenému k obvodu, kde byla prijata
opatreni ke sniZzeni pfechodového prepéti na nizkou uroven;

Kategorie prepéti II: spotfebni zafizeni napajené z pevnych rozvadécl. Mezi takova
zarizeni patfi spotfebice, pfenosné naradi a dalSi domaci a podobné zatéze. Pokud
existuji zvlastni poZzadavky na spolehlivost a pouzitelnost takového zafizeni, musi byt
pouzita kategorie napéti III.

Kategorie III: pevna zafizeni na vystupu, v€etné hlavniho rozvadéce. Mezi takova
zafizeni patfi spinaci zafizeni v pevnych rozvadécich a priimyslova zafizeni trvale
pripojend k pevnym rozvadécim;

Kategorie IV: pouziva se pro zafizeni na vstupu v napajeni rozvadéce, v€etné mefricich
pfistrojd a nadrazenych jisticich pristroja.

Definice kategorii vihkych scénari

3K3 4K2 4K4H
Teplotni 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
rozsah
Rozsah = g ooy 15%-~100% 4%~100%
vihkosti

Definice kategorie prepéti:

Venkovni ménic: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 az +60°C a je vhodny pro
prostredi se stupném znecisténi 3;

Vnitfni ménic typu II: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 aZ +40°C a je vhodny pro
prostredi se stupném znecisténi 3;

Vnitfni ménic typu I: Rozsah okolni teploty vzduchu je 0 az +40°C a je vhodny pro
prostredi se stupném znecisténi 2.

Definice kategorii stupné znecisténi
Stupefi znecidténi 1: Z&dné znetisté&ni nebo pouze suché nevodivé znecidténi;
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Stupen znecisténi 2: Obecné se vyskytuje pouze nevodivé znecisténi, ale je nutné
pocitat s pfechodnym vodivym znecisténim zplsobenym obcasnou kondenzaci;
Stupen znecisténi 3: Vyskytuje se vodivé znecisténi, nebo se nevodivé znecisténi
vlivem kondenzace stava vodivym;

Stupen znedisténi 4: Trvalé vodivé znecisténi, napriklad znecisténi zplsobené
vodivym prachem nebo deStém a snéhem.
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Kontaktni udaje

GoodWe Technologies Co., Ltd.

No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, China
400- 998- 1212

www.goodwe.com

service@goodwe.com
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